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S zom ba to n  m egta rtott esk ü vő jü k  után  P a s s a u b ó l  h a já va l jön n ek  haza. 
M eg é rk ezé sü k  után  ü n nep i m ise  lesz a M á ty á s -tem p lo m b a n . —  E sté lyen  

m utatkozik  b e  az u j  főh erceg n ő  a m a g y a r  társaságnak.

N agy egyszerűséggel rendezték he az u j pár rózsadombi villáját.

("Köt. v. fűz.)
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Szombaton délben Porosz-Sziléziában, a Boroszló mel­
letti Sybillenortban József Ferenc kir. herceg huszár- 
kapitány örök hűséget esküdött Anna szász királyi her- 
pegnönek. A polgári házasságot a Bezirksvorsteher hi­
telesítette,' az egyházi szertartást pedig nagyon egyszerű

Amilyen egyszerű Volt a sziléziai esküvő, olyan 
pompázatos lesz az ifjú pár bevonulása Budapestre. A 
Éajó már hétfőn éjszaka m egérkezik a főváros elé, de 
nem fut be a városba, hanem ott m arad valam ely ik  
sziget partján  és csak a reggel beköszöntésekor indul 
meg újra, hogy pontosan kedden délelőtt tiz órakor 
piegérkezzen az Eötvös-téri kikötőhidhoz. Rövid fogad­
tatás után a fiatal pár a fogadásukra megjelenőkkel 
autókon a Petőfi-téren, Piarista-házon, Dorottya-utcán, 
Hunyadi János-ufon át a budavári Mátyás-templomba

kir. herceg fia a szász királyleánnyal kötött házassága 
l*évén szorosabb rokoni viszonyba került hatalmas feje­
delmi famíliákkal, a Bourbonokkal, a portugál királyi 
családdal, a Kóburg-góthai, szász-meningeni, veimari, a 
bolgár királyi családdal, a Hohenzollernekkel és még egy 
£ereg arisztokrata famíliával. A házasság abban a kas­
télyban történt amelyet a körülötte levő negyvenezer 
holdas b irto kka l a szász k irá ly  a braunschweigi herceg­
i d  örökölt.

Nyomban az esküvő után a fiatal pár vonatra ült
¡és Boroszlón, Drezdán, Regensburgon keresztül Passauba 
utazott. Ott várt reájuk a Magyar Folyam- és Tenger- 
hajózási Társaságnak Zsófia kir. hercegnő nevét viselő 
pompás gőzöse. A hajó már úszik lefelé a Dunán, hogy 
itt a pesti közönség szeretetteljes figyelme közben partra- 
ijuttassa József Ferenc kir. herceget a legújabb magyar 
királyi hercegnével. Hosszú ut vezeti a fiatalokat hazá­
jukba, nagy gonddal berendezett otthonukba. A hosszú 
ptat a po litika i helyzet, Közép-E urópának zavaros ú jra ­
rendezése okozza. Fél Németországot kell a nászutasok­
nak beutazniok, hogy hazajöhessenek, mert a dem okra­
tikus cseh állam  megtagadta a H absburg-sarjtó l még az 
átutazási vízum ot is.

Ez a ridegség okozza, hogy az esküvő olyan nagy 
egyszerűségben folyt le. A vőlegénynek egyetlen hozzá­
tartozó ja  se lehetett jelen. Csehországon nem utazhattak 
keresztül, a hosszú német ut pedig százm illió  koronánál 
többe került volna A fölösleges nagy kiadásokat meg­
takarítandó, József Ferenc kir. herceg egyetlen kísérővel 
utazott el Szászországba. Kettőjük útja igy is tizénnégy- 
tn illió  koronába került.

Itthon az Eölvös-téri állomáson fogadják a fiatalo­
kat az örömszülők és mindazok, akiket tisztelet és sze­
retet fűz József nádor ünnepet ülő leszármazottjaihoz. 
És itt Pesten csatlakozik a fiatalok mellé rendelt udvar-

jformák között Ágost volt szisz királyi papsága végezte el. ) jftertás: Bolza Rezső gróf kamarai elöljáró és Czóbel Má-
Ezzel a házassággal két hatalmas dinasztia között s '-r*a bárónő, az Anna kir. hercegnő mellé szolgálattételre

levő szoros kapcsokat fűzték bensőségesebbé. A magyar j icnde.lt udvarhölgy.
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hajtat. Isten házába vezet első ütjük, ahol frigyüket
Csernoch János biboros-herccgprimás áldja meg. A mi­
sén a közönség is résztvehet. azután a fiain] pár a 
Rózsadombon levő otthonába vonul vissza. Délután 
Schioppa Lőrinc pápai nuncius látogatását fogadják.
Este József kir. herceg, tábornagy és Auguszta asr. no- 
cég asszony budavári palotájukban estélyt adnak, ame­
lyen m enyüket a m agyar társadalm i élet kiválóságai­
nak bem utatják.

(A fia ta lok  o tthona .)

A fiatal kir. hercegi pár számára József kir. herceg 
a Rózsadomb legmagasabb pontján megvásárolta az 
Aranka-utca 4. számú házat. Valósággal uralja és meg­
koronázza ez a palotaszert ház a rózsadombi villatele- 
pet. A kir. hercegi villa a polgári céllövölde és Marci- 
bányi-tér felett van Buda legszebb részén. Magas vas­
rácsos kőkerítés határolja el az utcától, ahonnan szer- 
pentines lépcsőut vezet fel a köralaku, emeletmagasság­
ban levő terraszra. A márványkőből épített meredek 
terraszfalat sürü repkény fedi be, amely továbbhúzódva,



a palota falán tör a magasságba. A repkényt már meg- j 
zúzta az ősz csípős levegője, százféle színben kelleti ma­
gát. Buja földtől vérpiros bíborig váltakozik a folyondár 
ágas-bogas sűrűsége és vet nemes reflexet a sárgásfehér ij 
falaknak.

A háromemeletes palotának széles, nagy ablakai en­
gedik be a házba a napsugarakat. Tetszetős kis erké­
lyek, fedett verandák sorakoznak az emeletek során, 
fenn a tetőzetről pedig, kis tornyocskák nyúlnak a ma-1 
gasba.

Egy műépítész építette a maga számára a házat, 
de a luxoriózus palota túlhaladta igényeit. Tőle E rdődy  
Lajos gróf vásárolta meg, majd eladta egy Amerikából 
hazatért hölgynek,' aki viszont ji fiatal kir. herceg ja­
vára lemondott róla és továbbadta a fenséges urnák. 
A szükséges átalakítások után fogtak  két hónap előtt 
a palota berendezéséhez. A nagy háznak csak igen kis 
parkja volt és ezért a mögötte levő és az Ürge-utcára  
nyitó  te lket is m egvásárolták és ezt most parkiroztat- 
ják. Az utca felől erről fehér olajjal befestett fakerítés 
határolja az újonnan szerzett telekcsikot.

Az Újság munkatársának József kir. herceg meg-

! engedte, hogy fia leendő otthonát megtekinthesse és ar- 
I ró l beszámoljon a közönségnek. A palota belsejében 
! egész sor szoba és terem  várja  lakó it. A berendezés 
| felette egyszerű. Semmi féllengős túlzsúfoltság, semmi 
| azokból a muzeális érdekességekből, am elyek a többi 

pesti v illákban fe l vannak halm ozva. Nagyon kevés sző­
nyeg, négy-öt kép mindössze és semmi antik bútordarab.

Lenn az alagsoron van a kir. herceg kamarai elöl­
járójának dolgozószobája, a másik oldalon az udvar­
hölgy rózsaszínű szalonja, fehér, leányos hálóterme és 
fürdőszobája. Az első emeleten vannak a kir. hercegi 
pár lakószobái. Jobbról József Ferenc kir. herceg háló­
szobája. Egy közönséges rézágy és az é jje liszekrény, egy 
ruhafogas a bútorzat. Kardok, hajonett és botok lógnak 
rajta. Egy kis asztal, két szék és egy spanyolfal egé­
szíti ki a berendezést. Kis tapétaajtó vezet az egyszerű 
fürdőszobába. Fehér kád és egy kis asztalka tükörrel 
van benne. Az asztallapra egy borotvakészülék, néhány 
szappandarab és két üveg kölnivíz van kikészítve.

Az épület másik szárnyán van a kir. hercegasszony 
hálószobája. Ez már pompázatosabb. A széles, kettős 
franciaágy oldalain állanak az éjjeliszekrények. Szembe 
az ággyal hatalmas ablak nyílik a parkra. A balsarok­
ban széles toalettasztal és rajta keskeny tükör. Az asz­
talon gyönyörű félméteres szélű fiilécsipkés takaró. A 
másik sarokban háromszárnyas szekrény, mellette egy 
consol. A bútorzatot egy Wertheim-szekrény egészíti ki.

mint á bútorok, sötétbarnára van féramely épp úgy, 
nyezve.

A két hálószoba között van a könyvtárszoba. A kö­
zépen egy kerek sötétbarna asztal fotelekkel, az ablak ) 
előtt íróasztal, a falak mentén könyvállványok. Vagy 
ezer kötet könyv van rajtuk. A legtöbb diszkiadásos 
gyűjteményes kötet, de nagyon sok a fűzött, papirfédelü 
könyv. Gyors körülpillantással ott láttam a polcokon 
Gál Mózesnek magyar és F ourn ier német Napoleon- 
életrajzát, Frakn ó i Vilmos Hunyadi Mátyás király cimü 
munkáját, Czernin és T irp itz  admirális memoárjait, 
Novák háborús Írásait, Ferenczy Zoltán Deák élete, 
Eötvös, Carlyle munkáit, Szomory Dezső Harry Russel 
Dorsan cimü munkáját, Az Élet könyveit, Shakespeare, 

r Calderoni színdarabjait, Bism arck emlékiratait, a német 
j! klasszikusokat, magyar remekírókat és az Akadémia 
1 összes kiadványait.

Egy emelettel feljebb tágas hallba érkezik a látogató. 
Vörös mahagóni utánzatu faburkolat veszi körül a fala­
kat Fakorlátu lépcső vezet fői manzárdba, a személyzet 
lakosztályaiba. A lépcső mellett zongora, azzal szemben 
sötétkék plüs szalongamitura. A másik oldalon gyékény- 
garnitúra, ezzel szemben hatalmas vörösmárvány kan­
dalló. Innen nyílik a télikert. Meglehetősen kicsi. Örök­
zöldek vannak benne és egy fehérmárvány szökőkút. Me­
dencéjében vöröses aranyhalak úszkálnak. A haliból egy 
sötétvörös szalónba lépni. Két asztal kényelmes karos­
székekkel van benne. Jobbra van a legszebb bútorzata 
szoba, Anna hercegnő dolgozószobája. Világoszöld se­
lyemtapéta borítja a falakat, s világos almazöld, barokk- 
stílu, aranyozott fakeretű szalongamitura a nagy fal mel­
lett, amelyen Sensennek egy nagy tengeri látképe lóg. A 
sarokban hatalmas, széles, lágy zöld fotel. Szinte domi­
nálja a szobát Szembe vele az ablak felé, vörös plüss­
takaró val borított heverő, a fejénél magas aranyozott fa 
állólámpa és az ablakmélyedésben kis vörös empire Író­
asztal. A dolgozószobából egy alig észrevehető tapéta­
ajtó egy kis szobába vezet, ahonnan falépcsőn le lehet 
jutni a kir. herceg lakosztályába.

A középső szalón mellett világos, kis másik szalön 
van, kecses, szép halvány drappselyem bútorzattal Innen 
a kir. herceg dolgozószobája nyílik. Tölgyfaburkolat bo- 

. ritja a falakat, beépített bőrpamlag van benne, a közepén 
; bőrgarnitúra, a falak mentén két könyvtárszekrény és az 
ablak mellett félköralalcu íróasztal. A falon egyetlen kép. 
József kir. hercegnek jól sikerült portréja. Az íróasztal 
lapja teli apróságokkal. A tintatartó közepe egy miniatűr 
acélágyu, erre van fektetve 
a tolszár, mellette két oldalt 
két kis gránát. Ezek a ténta- 
tartók. Egy márványlapon 
egy gránátszilánk megrög- 
zitve, a márványba ez van 
vésve: M te san M ichele —
1915—16. Mappa, néhány 
fénykép, Auguszta kir. her­
cegasszonyé és gyermekeié, 
keskeny, kis ovális ĵ ronz- 
keretben a fiatalasszony.

A dolgozószobából nyílik 
a hosszú,, nagy szoba: az
ebédlő, ebből egy kisebb a 
reggeliző. Az ebédlőben ová­
lis alakú hosszabbítható asz­
tal, székekkel és a falak mentén is székek sorakoznak. 
Egy tálaló asztalon kívül más nincs a szobában. A bútor 
itt is, mint a legtöbb szobában sötétbarna. Az ebédlőből 
kis folyosó vezet a konyhába, tálalóba és éléskamrába.

Ez a fiatal kir. hercegi pár otthona. Kedves, egyszerű, 
polgári, de főleg fiatalos. A két uj lakó nyilván jól érzi 
majd magát benne. A sok kényelmes szobának mindenek- 

. felett van egy nagyszerű sajátossága, mindegyik ablakból 
| kitekintve látni az egész várost: a kis cukorskatulyának 
tetsző rózsadombi villákat távolabb a Vár magasra nyúló 
palotáit, azon is túl egy keskeny ezüstös szalagot, a ha-

| talmas Dunát. Egész mtasznől pedig Pest panorámája 
vonul el a szem előtt.

NÁDOR JENŐ.

(Az esküvő.)
József Ferenc kir. hercegnek Anna szász hercegnővel 

a Porosz-Sziléziában megtartott esküvőjéről a következő 
tudósítás számol he:

Ma délelőtt tiz órakor ment végbe a Boroszló melletti 
I sybillenoríi kastélyban Anna szász kir. hercegnő esküvője 

f '  József Ferenc kir. herceg, huszárkapitánnyal. Három napja 
( tartanak már a násziinnepségek, amelyekre az egykori 
I szász uralkodóház számos hercege, hercegnője és rokona 
| érkezett Sybillenortba.

A polgári esketés tegnap délután történt. Este a király 
. ebédet adott, amelyen valamennyi ittlevő vendég részt vett.
* Később Sybillenort lakossága fáklyásm enetet rendezett és 
i nagy lelkesedéssel köszöntötte az ifjú és valóban szép párt.
I A  gyermekek magyar zászlókat lengettek. A hercegnőt 
Í  virágokkal árasztották el. Valamennnvien könnyes szem- 
\ mel vettek búcsút a forrón szeretett királykisasszonytól.

Az ünnepélyes megáldás ma délelőtt ment végbe a 
várkastély hatalmas udvarán, amelyet kápolnának rendez­
tek be. A szász király, a fenséges mátkapár, valamint 
János György herceg, felesége, született M á ria  Im m acu lata , 
T h vrn -T ax is  herceg és felesége, úgyszintén M a rg it magyar 
kir. hercegnő délelőtt tiz órakor gyülekeztek a király ter­
mében. Ugyanakkor gyűlt egybe a kastély nagytermében a 
kiséret, amelynek tagjai voltak: Rcx grófné főudvarmester- 
né, a volt bécsi szász követ özvegye, von Metzsch Reichen- 

' bach főudvarmester és K arácsonyi Jenő gróf.
A menyasszony fehér selyemruhát viselt. Hajában 

mirtuszkoszoru volt. Hosszú uszályát Hohenzollern kir. 
herceg hároméves ikergyermekei horgozták. József Ferenc 
kir. herceg magyar huszáregyenrahában, az aranvgyapju- 
val ékesítve állott oldalán. Minden szem az ifjú pár vonzó,

| sudái alakja felé fordult. A szász király szintén huszár- 
egyenruhát viselt. Az ünnepélyes megáldást György szász 
trónörökös üdvözlő beszéddel vezette ke, majd összeeskette 
a mátkapárt. Utána a boroszlói bibornok megadta az ünne­
pélyes áldást j


